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Abstract:

As 1s well known, in recent decades, the Latin-based Arabic writing system known as
“Arabizi” has spread widely as a result of technological advancements and the increasing use
of digital communication platforms. This study aims to examine the characteristics of Arabizi
and the reasons for its emergence, with a particular focus on its impact on Modern Standard
Arabic and its cultural identity. The article also explores the various perspectives on this
phenomenon, ranging from those who view it as a modern and practical means of
communication to those who see it as a threat to the authenticity of Arabic. The research
relies on a review of previous studies and an analysis of social and cultural debates
surrounding Arabizi. The study concludes that understanding this phenomenon reflects the

extent to which the Arabic language can adapt to the challenges of the digital age.
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A: Saba7o, Kifna? (Good Morning, How are you?)
s ¢ alua
B: Hello, mni7 w inta? Shu aSbarak? (Hello, good and you? What’s new?)
Sl Ll 5 ) 5 msia ¢ sla

A: Kelo tamem, rawa2 mafi shi jdid, 7ala2 bel beit w rayi7 3al she5el w reji3 da7ir ma3
Ishabeb w inte? (I am good. Nothing new the usual, currently at home and leaving to work

and later going out with the guys and you? )
pYGle| c&._aw\cc_)g_ﬁa@bjwﬂb @\JJ&_\JJ\_:@SA cmwd.;‘;ﬁ:‘;ucg\_g_) ceWJS

B: Kamen bel beit, w rej3a rayha ma3 mom 3end 17ela2. (Home as well, going with mom in a

bit to the hairdresser.)

all die Lile ae day) ) deal 5 ey S

A: Okay deal mendal 3a tawasol laken. (Okay deal, we’ll stay in touch.)

IS Jeal sie Jaaia S

A: Hi, 9ba7 el Sair! ShaSbarich?
Sz olald |l sla sla
Hi, good morning! How 're you doing?

B: 9ba7 el Sair! Elhamdillah b5air .. shu el plans malich 7ag el weekend?
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Good morning! I'm doing well .. What are your plans for the weekend?

A: Ana el yom yemkin aro7 cinema wu ba3dain shopping. What about you?
0l 5 g (5 Laons 5l (S g sall Uil
I may go to the cinema today and then I'll go shopping later. What about you?

B: Ma3endi ay plans.. bas ray7a lil mall bachir.. 5aleena nshofich tomorrow!
oab g pii Wk | el Jgalldngl y pu ol gl aie L

I don’t have any plans.. but I'm going to the mall tomorrow... Let’s meet tomorrow!
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